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¦^crfiieibtcjungsfdjrctßm bes $afctus an ben fj. iknfonsraffj
bes f. $lanbes lündj.

§err fßräftbent!

Jßodjgeeljrtefte Herren!
Sïebmcn ©ie mir'ê nidjt übel, roenn idj ©ie mit biefen QdUn für furje

3eit beläftige. 3$ fefje mid) aber genötbigt, meine oiel angegriffene Unfcbutb

gegenübet fdjänblidjen Serleumbungen ber SJtenfdjen roieber einmal ju oer=

trjeibigen. @3 follen allerlei Stuëfprûdje oon mir über 3b«n Sefdjlufe ber

N. 0. B. getban roorben fein, bie id) in Sfßabrbeit nidjt getban babe.

61 ift nidjt roaljr, bafj id) oon einer rübrenben (Sintradjt girjifdjen £mnb

unb Sa§e, SEBolf unb Samm gefprodjen babe, als ©ie beu Sari SBürtli fo

glänjenb bementirt tjaben. 3$ fjabe nur bemertt, eê fei bod) roirtlidj ebel

oon ben jürdjerifdjen Santonêrâtrjen, bafe biefelben in ber Sertljeibigung bet

Unfdjulb alle Stüdfidjt auf potitifetje geinbfdjaft oetgeffen fönnen, alfo *

Safe in ben îttmen liegen fid) SBeibe

Unb roeinen oor Siebe unb greube.

6ê ift nicht roabr, bafe id) gefagt tjabe, roo in einer Serfammlung fo

oiel mit bem guten ©eroiffen Särm gemadjt roerbe, ba fei eê um baêfelbe

gerabe fefjr oerbädjtig, roie bei grömmlent um bie grömmigttit. ' Sßictmetjr

habe id) mir nur bie unfd)ulbige Semerfung erlaubt, eê gebe geroiffe Ser=

fammlungen, beren ©efübt für Sterbt, ©ered)tigteit unb SJtorat fid) ju
biefen Singen umgefeljrt oerbalte roie 184 §u 3.

(SS ift nidjt roaljr, bafj idj gefagt Ijabe, ©ie, geebrtefte Herren, müfeten
bie ÜZBonnc unb Hoffnung aller bemofratifdjen unb liberalen ©rünber unb

©djiuinbter fein; benn idj roeife ja, bafj ©ie alle fauber finb über» Stieren«

ftüd unb alle ©rünber unb ©djioinblet in ben Stob baffen.

(Sbenfo roenig ift roaljr, bafj idj gefagt fjabe, bie Semoftatcn unb Sibe=

taten feien bieêmal (Sin §erj unb (Sine ©eele unb (Sine eble Sruberfdjaft
geroefen,. roeil fic gleidjoiel (Sljre am Steden baben. 3<j) m\fo ja gar
nidjt, ob Sie ©teden tjaben unb jubem finben fid) befanntttdj fdjöne ©eelcn

uur ju SBaffer unb ju. Sanbe, roeidj letzterer ïluêbrttd auf baê Sürdjer
Sîattjljauê ganj gut pafet.

(Snbltdj beftreite idj, gefagt ju tjaben, ^fjre Parteien tonnten fidj gegem

feitig §eine'ê StropEjc jurufen:

©elten Ijabt iljr midj oerftanben,

©elten audj oerftanb id) eud);

Sod) roenn roir im 2) unê fanben,

Sa oerftanben roir unê gleidj,

3n ber Hoffnung, ©ie roerben an meiner 3tufrid)tigfeit nidjt jroeifeln,
unb mit bem SBünfdje, baê Sßolt beê Santonê Qûrict) möge nodj lange oon
einem fo ebeln unb [jodjrooljtroeifcn Stattje regiert unb beglüdt roerben, foroie

fdjliejjtid) mit îlnerbietung meiner roeitern geneigten Seiljülfe in iljren 3?er=

fammlungen adjtungêooll %bx ergebenfter

© a t a n a §.

SBiftft fjeutjutag bu roaê beroeifen,

©o fdjliefee uur bein SBüreau ab,

3m SJlonat 3uli mufe man reifen,
Srum faffe tühn ben SBanberftab.

©ottlob! baê SBetter fann unê reisen,

(Sê fdjaut oergnügt ber §immel bretn,

Saê §eu gerietb, eê blüfjt bcr SBeijen

Sem eitgenöffifdjen herein.

2luê tiefem Slljal ju S9ergeêfpi|}en

güfjrt beê Souriften |tei(er Sfab,
2lm gleidjen %lede ftille friert
Sann Siiemanb alê ein Stänberath.

^eifelieb.
3cbod) bie ©djroeij roill nidjt genügen,

Sa ftöfet ber $ufe an ©feinen an,
Srum füfjrt ber Simplon unb ber ©plügen
Sen 5pilget biê 3 um SBattfan.

3u §aufe roirb eê täglich fdjroüler,
Sie ©uten ängftigt allerlei,
(Sê reiêt bcr Seljrer uub ber Sdjüler,
SJtit Sattäler Süret Softor ^rei.

§err Soltor Stäfjelin oon Safel
fflefjeüt fidj telegraphier) 5ß(ag

Unb nimmt ben ortlj 0 b 0 xe n g a fei
SJtit fid) nad) $fâferê unb Sîagaj.

D ©lud, bie Sougieê ju entbeden,

Sie ber moberne SBirtf) erfanb,

Unb alle Siebter einjufteefen.
Sîadjbem fie fur 3e 3 et t gebrannt!

3a, bem Patrioten mufe gcjiemen

Ser Jgaberfad unb jtoildj'ne Slod;

Sod) roaffne bid). mit Scberrtcmen
Unb fdjroiuge beinen S no teuft od,

Unb tjöcft bu bann oon Sonnerroettern,
SBenn ûber'ê Sanb ber Siebel jieljt,
Sann t a {3 alê § a g e I nieberfdjmettern
Seê SJÎcbelf palterê Sîeifelieb.

feuilleton.
aS3anbcrbrtefe.

il.
SSerfdjiebcne unlautere 33runnen in Sauterbrunnrn Ijatten mir bie ©örfe

bebenflid) gebürftet, fo bafî id) midj nad) ,!geimrü:tj fcfjnte. Sod) bei 3roei=

liitfdjincn fcçte ici) für ©rinbelroalb roieber frijd) ben ©ring", erftürmte

eine Retourchaise unb liefe mid) aiê tool)lfei(ereê ©cpäd" tranêportiren.

3u meinem Sßerbruffe begefirtc aber balb ein srociter, idtroarj angelaufener

gujjgängcr ebenfalls itttfnatjmc im SHabettaften, unb ^roax alê 3)îufter obne

SBertb". §err beê ^immeiê, roie mid) ber DJtanu ejuminirte: Sonfcjfion,

33rofeffion, s2llter, ©cfunbEjeitSjttitanb, nadj befonbern Jtenujeidjen, Vermögen,

Stusfiditen, Sörper= unb ©cifteêfrâften, gufefd)ioei| unb 91ad)tbaubenbcbarf.

Sie ftnb roarjrfdjeinlid) ätrjf," fragte idj. 3a roobl, Seelenarjt näm=

lid); mein Stame ift Süret." §a) fdjroijjte roie ber ©iefibadj unb beeilte

midj ju crflaren, bafe mein ïeftament längft gemadjt fei unb jroar unutn=

ftürjtid) roegen SJtangel an Saffafturjmögliajteit. Ser §err oerftummte

auffallenb. 3iad) unb nadj erholte er ftdj, lädjclte ftill, brummte leife unb

büftelte oergnügt; tjielt mir plö^lid) etroaê Silblidjcê, 3Jîcnfd)enfôpflid)eê unter
bie SRafe: Sennen Sie ben DJiann?" -- eê roar Mac-Mahon. Sie
Seilte fagen, fein ©cfidjt riedje nadj SBullenbeifeer, impertinent! roaê fagen

©ie baju?" ^ullenbeifeer!" fpradj idj nein, efjcr ÛJÎopê." Ur=

plö^lid) rourbe bie Sanjlermine grimmig, bod) balb rourbe fie milber unb

nadjbcnffam: 2Jîopê", eigentlich roaljr: freunblid) fett faul fromm,
biefe oier 5 treffen 3U eê lebe $Jlac=3Jîopê! - rufen ©ie mit mir auê

notier Seble: eê lebe SJÎac SJta - SJÎopê!" 3d) fdjroi^te roie ber Staub*

badj, aber idj rief auê Stobeêangft oor bem fjodjtuürbigften drbîûnftlcr ge=

lorfamft: lebe aJ!ac*2Jîab,opê!"
©rinbelroalb=2lntunft. Süret gafft redjtê roäbrenb idj linfê fdjlüpfrig

entfdjtüpfe; bennodj erblidte midj ber berühmte 2lugenbref)er nodj um'ê Êd

unb rief: £>err, 100 feljen roir unê roieber?" Qdj tjatte gerne gefagt:

,3enfeitê" aber idj Ijoffe 2Jîitberoorjnet oon illbrabamê ©djoofe 3U

roerben, unb fo antroortete id): §err, beim untern ©letfdjcr!" Safe id)

aber ben obern 311 befudjen gcbadjte, oevftcljt fidj. 0, iljr pradjtoollen
brei Serge! 3d), hätte eudj getauft nadj ben brei dibêgetioffen", aber

bann roärcn bie Sßfaffen gefommen: 9îidjtê ba, bie 53ergc follen Ijeifeen:

Safpar, JJieldjer, ißaltfiefe!" ©Ott ertjatte eud), iljr brei Serge, unb eure

9tad)bar?n. SBefj' unê, roenn einmal ber Sigcr" jum ©eiger" roürbe unb

SJiöndj" unb Jungfrau" einon §op)er auffütjrtetr. 3m Ôote' Sären"
betrug idj midj roie ein 33är, ber fünf SJÎonate an ben eigenen ïa(jen füg,
eben erroaajt unb eine gute Südjc entbedt tjat, unb oerfdjlang im Sdjreden
über meinen Surft einen ganjen Siter nebft ber graciten halben £>älfte.

§inauê, tjinauf 3um obern ©letfdjer! Saê untere ©iêmeer fdjeint fo

fdjmujjig; rootjt befomtn'ê, ^errSanjter; aber er pafet 311 bir biefer ©letfdjcr ;

mandjeê an bir fdjeint in ber Sîiilje Ijcrjlidj fdjrriugig unb ift bod) im 311=

item fo lauter, roie mit Sanb gefegteê ©las.

£>älfte SBegeê prte id) plöjMid) ein feltfame» Srttmmcn, ein angftuollc«
©efreifd) unb ^ferbcgeroieljer, unb ftetje ba, auf Ijotjcm Stoffe fafe eine tjöljcre

Same, aber ber gütjrer roar oom ©rimmen befallen unb tonnte nidjt roeiter;

bie Same burfte nidjt abfteinen, unb baê 33fevb roufete nidjtê anbereë 3U

tfjutt, alê mitjuroicljcrn. Mon Dieu! je suis gerottet!" fdjrie bie Somc.

Setter, baft Su Sriefitnaffer bei îir" ftöbme ber Saitdjroel)befiger, als

beiben meine Sdju^engcberfcljeinuug oor Singen trat. 3C') m"ß meine Siollc

nidjt [djlcdjt gefpielt baben; mein Sriejtroaffer oerfd)tuanb unb baê in mid)

gefente Sertratten ging fo roeit, bafe id) baê Sîofe mit ber fjodigeborcncu

Same nun felber führen burfte. So ettoaê Objufajtagen einem begrimtnten"
Scrgfü^rcr unb einer oferbeljaftetcn" Same tjatte idj natürlidj nidjt ben

SJiuth. Unb motjl mir! 2luf bem Stoffe fafe uienianb Slnbereê alê bie Ijeb

^ertheidigungsschreiöen des Satans an den tj, Kantonsrath
des l- Standes Zürich.

Herr Präsident!

Hochgeehrteste Herren!
Nehmen Sie mir's nicht übel, wenn ich Sie mit diesen Zeilen für kurze

Zeit belästige. Ich sehe mich aber genöthigt, meine viel angegriffene Unschuld

gegenüber schändlichen Verleumdungen der Menschen wieder einmal zu

vertheidigen. Es sollen allerlei Aussprüche von mir über Ihren Beschluß der

1^. I. tZ. gethan worden sein, die ich in Wahrheit nicht gethan habe.

Es ist nicht wahr, daß ich von einer rührenden Eintracht zwischen Hund
und Katze, Wols und Lamm gesprochen habe, als Sie den Karl Bürkli so

glänzend dementirt haben. Ich habe nur bemerkt, es sei doch wirklich edel

von den zürcherischen Kantonsräthen, daß dieselben in der Vertheidigung der

Unschuld alle Rücksicht aus politische Feindschaft vergessen können, also

Daß in den Armen liegen sich Beide

Und weinen vor Liebe und Freude.

Es ist nicht wahr, daß ich gesagt habe, wo in einer Versammlung so

viel mit dem guten Gewissen Lärm gemacht werde, da sei es um dasselbe

gerade sehr verdächtig, wie bei Frömmlern um die Frömmigkeit. ' Vielmehr
habe ich mir nur die unschuldige Bemerkung erlaubt, es gebe gewisse

Versammlungen, deren Gefühl sür Recht, Gerechtigkeit und Moral sich zu

diesen Dingen umgekehrt verhalte wie 184 zu 3.

Es ist nicht wahr, daß ich gesagt habe, Sie, geehrteste Herren, müßten
die Wonne und Hoffnung aller demokratischen und liberalen Gründer und

Schwindler sein; denn ich weiß ja, daß Sie alle sauber sind über» Nierenstück

uud alle Gründer und Schwindler in den Tod hassen.

Ebenso wenig ist wahr, daß ich gesagt habe, die Demokraten und
Liberalen seien diesmal Ein Herz und Eine Seele und Eine edle Bruderschaft

gewesen,, weil sie gleichviel Ehre am Stecken haben. Ich weiß ja gar
nicht, ob Sie Stecken haben und zudem finden sich bekanntlich schöne Seelen

nur zu Waffer und zu Lande, welch letzterer Ausdruck auf das Zürcher

Rathhaus ganz gut paßt.

Endlich bestreite ich, gesagt zu haben, Ihre Parteien könnten sich gegenseitig

Heine's Strophe zurufen:

Selten habt ihr mich verstanden,

Selten auch verstand ich euch:

Doch wenn wir im D uns fanden,

Da verstanden wir uns gleich.

In der Hoffnung, Sie werden an meiner Ausrichtigkeit nicht zweifeln,
und mit dem Wunsche, das Volk' des Kantons Zürich möge noch lange von
einem so edeln und Hochwohlweisen Rathe regiert und beglückt werden, sowie

schließlich mit Anerbietung meiner weitern geneigten Beihülse in ihren
Versammlungen achtungsvoll Ihr ergebenster

Satanas.

Willst hcutzutag du was beweisen,

So schließe nur dein Büreau ab,

Im Monat Juli muß man reisen,
Drum fasse kühn den Wanderstab.

Gottlob! das Wetter kann uns reizen,

Es schaut vergnügt der Himmel drein,

Das Heu gerietb, es blüht der Weizen

Dem eidgenössischen Verein.

Aus tiefem Thal zu Bergesspitzen

Führt des Touristen steiler Pfad,
Am gleichen Flecke stille sitzen

Kann Niemand als ein Ständerath.

W e i s e l i e d.

Jedoch die Schweiz will nicht genügen,

Da stößt der Fuß an Steinen an,
Drum führt der Simplon und der Splügen
Den Pilger bis zum Vatikan.

Zu Hause wird es täglich schwüler,

Tie Guten ängstigt allerlei,
Es reist dcr Lehrer und der Schüler,

Mit Kanzler Düret Doktor Frei.

Herr Doktor Stähelin von Basel

Bestellt sich telegraphisch Platz

Und nimmt den orthodoxen Fasel
Mit sich nach Psäfers und Ragaz.

O Glück, die Bougies zu entdecken,

Die der moderne Wirth erfand,

Und alle Lichter einzustecken.
Nachdem sie kurze Zeit gebrannt!

Ja, dem Patrioten muß geziemen

Der Habersack und zwilch'ne Rock;

Doch wasfne dich mit Lcderriemen
Und schwinge deinen Knoten stock.

Und hörst du dann von Donnerwettern,
Wenn über's Land der Nebel zieht,

Dann lab als Hagel niederschmettern
Des Nebelspalters Reiselied.

Jeuilteton.
Wanderbriefe.

Ii.
Verschiedene unlautere Brunnen in Lautcrbrunnen hatten mir die Börse

bedenklich gebürstet, so daß ich mich nach Heimweh sehnte. Doch bei Zwei-

lütschinen setzte ich sür Grindclwald wicder srijch den Gring", erstürmte

eine köloureksiss und ließ mich als wohlfeileres Gepäck" transportiren.

Zu meinem Verdrusse begehrte aber bald ein zweiter, schwarz angelaufener

Fußgänger ebenfalls Aufnahme im Räderkasten, uud zwar als Muster ohne

Werth". Herr des Himmels, wie mich der Mann examiuirlc: Konfession,

Prosession, Aller, Gesundheitszuslaud, nach besondern Kennzeichen, Vermögen,

Aussichten, Körper- und Geisteskräften, Fußschweiß uud Nachthaubenbcdarf.

Sie sind wahrscheinlich Arzt," fragte ich. Ja wohl, Seelenarzt nämlich;

mein Name ist Düret." Ich schwitzte wie der Gießbach und beeilte

mich zu erklären, daß mein Testament längst gemacht sei und zwar unum-
stürzlich wegen Mangel an Kassasturzmöglichkeit. Der Hcrr verstummte

ausfallend. Nach und nach erholte er sich, lächelte still, brummte leise nnd

hüstelte vergnügt; hielt mir plötzlich etwas Bildliches, Mcnschenköpsliches unter
die Nase: Kennen Sie dcn Mann?" es war ào-lVIanoi,. Tie
Leute sagen, sein Gesicht rieche nach Bullenbeißer, impertinent! was sagen

Sie dazu?" Bullenbeißer!" sprach ich nein, eher Mops."
Urplötzlich wurde die Kauzlermine grimmig, doch bald wurde sie milder nnd

nachdcnksam: Mops", eigentlich wahr: freundlich feil faul fromm,
diese vier F treffen zu es lebe Mac-Mops! - rufen Sie mit mir aus

voller Kehle: es lebe Mac Ma - Mops!" Ich schwitzte wie der êlaub-
bach, aber ich ries aus Todesangst vor dem hochwürdigsten Erbkünstb.r

gehorsamst: lebe Mac-Mahops!"
Grindelwald-Ankunft. Düret gafft rechts während ich links schlüpfrig

enlschlüpse; dennoch erblickte mich der berühmte Augendreher noch um's Eck

und rief: Herr, wo sehen wir uns wieder?" Ich hätte gerne gesagt:

.Jenseits" aber ich hoffe Mitbewohner von Abrahams Schooß zu

werden, und so antwortete ich: Herr, beim untern Gletscher!" Daß ich

aber den obern zu besuchen gedachte, versteh! sich. O, ihr prachtvollen
drei Berge! Ich hätte euch getauft nach den drei Eiosgenossen", aber

dann wären die Pfaffen gekommen: Nichls da, die Berge sollen heißen:

Kaspar, Melcher, Ballheß!" Golt erhalle euch, ihr drei Berge, und eure

Nachbar?». Weh' uns, wenn einmal der Eiger" zum Geiger" würde uud

Mönch" und Jungfrau" ein.n Hopser aufführten. Im Hotel Bären"
betrug ich mich wie ein Bär, der fünf Monate an deu eigenen Tatzen sog,

eben erwacht und eine gute Küche eindeckt hat, und verschlang im Schrecken

über meinen Durst einen ganzen Liter nebst der zweiten halben Hälfte.

Hinaus, hinauf zum obern Gletscher! Tas untere Eismeer scheint so

schmutzig; wohl bekomm's, Herr Kanzler; aber er paßt zu dir dieser Gletscher ;

manches an dir scheint in der Nähe herzlich schmutzig und ist doch im
Innern so lauter, wie mit Sand gefegtes Glas.

Hälfte Weges hörte ich plötzlich eiu seltsames Brummen, ein angstvolles
Gekreisch und Pferdegewieher, und siehe da, aus hohem Rosse saß eine höhere

Dame, aber der Führer war vom Grimmen befallen und kounte nicht weiter;
die Dame dnrsle nicht absteigen, und das Pferd wußte nichls anderes zu

thuu, als mitzuwiehcrn. l,lnn visu! ^«z 8u!s gerottet!" schrie die Tome.

Vetter, hast Du Kriesiwassrr bci Tir" slöhnle der Bauchwehbesitzer, als

beiden mcine Schutzengel-Erscheinung vor Angen trat. Ich muß meine Nolle

nicht schlecht gespielt haben; mein Kriesiwasser verschwand nnd das in mich

gesctzte Vertrauen ging so weit, daß ich das Roß mit der hochgeborenen

Dame nun selber sichren durfte. So etwas abzuschlagen einem begrimmten"
Bergführer und einer pferdehastetcn" Dame halte ich natürlich nicht den

Muth. Und wohl mir! Auf dem Rosse saß niemand Anderes als die hei-
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